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Typologisches
zum
Hochsprung

Ort der Handlung: Ein trich-
terformiges Oval mit dicht be-
kopften Zuschauerrampen. In
einem der Halbbogen des tieflie-
genden Ovals steht ein wunderli-
ches Gestell, bestehend aus zwei
Senkrechten und einer Waag-
rechten, das aussieht wie ein ver-
kleinertes, mickriges Fussballtor.

Von Speer _

Die Waagrechte ist ungefihr 2,30
m hoch und besteht aus einer
Latte. Gleich hinter dem Gestell
mit den Stangen und der Latte
liegt, wie ein breites Bett, ein
rechteckiger Wiirfel aus Schaum-
gummi.

Der Akteur: FEtwa zwanzig
Meter vor dem Gestell steht eine
storchenbeinige Gestalt mit el-
lenlangen Extremitidten und auf-
fallend kurzen Hoschen — der
Hochspringer. Er schaut gebannt
auf das tordhnliche Gestell. Hie
und da fiahrt er sich mit fahrig-
nervoser Geste durch das locker
gekammte, glinzend schampo-
nierte Haar.

Handlung: Nach etlichen, be-
reits im Ansatz gebremsten An-
laufen schreitet er abgemessenen
Schrittes auf das Gestell zu,
macht einige Hiipfer und reisst
zum Schein sein Schwungbein
hoch, so, als ob er zum Flug iiber
die tiber seinem Kopf liegende
Latte abheben wollte.

Da seine Korpergrosse nur
knapp iiber zwei Meter misst,
konnte er, um auf das Schaum-
gummibett zu gelangen, unter der
Latte durchmarschieren, sich auf
das Bett setzen und die Beine
hochschwingen; er konnte aber
auch um eine der Senkrechten
herumgehen und so ans Ziel sei-
ner Wiinsche kommen. Wiirde er
aber dergleichen tun, kimen die
vielen erwartungsvollen Kopfe
nicht ins weite Oval: Sie wollen,

dass er iiber die Waagrechte aufs
Bett springt.

Sinnend geht der menschliche
«Heugiimpery zu seinem Start-
platz zuriick und fixiert erneut
das Gestell mit der iiber seiner
Augenhohe liegenden Latte. Mit
seinem schlaksigen Korper wippt
er vor und zuriick, die Arme an-
gewinkelt, mit den beiden Dau-
men nervos iiber die gebogenen
Zeigefinger reibend. Mit dem
Kopf macht er schrittrhythmisch
nickende Bewegungen, lehnt
dabei den Korper etwas schrig
und hebt anschliessend das Knie
des Schwungbeins. Es sieht so
aus, als wolle er, bei angezogener
Handbremse, loslaufen und ab-
heben. Das Reiben der Daumen
und Zeigefinger, das Vor-und-zu-
riick-Wippen des Korpers, das
Andeuten des Laufens und des
Wegfliegens wiederholt sich
gleichformig, was andererseits die
Spannung im weiten Rund be-
tréachtlich hebt.

Da, nach etlichen im Geiste
vollzogenen Spriingen, beugt er
den Korper entschlossen zuriick,
und los geht’s mit langen,
sprungdhnlichen Schritten. In
einem Bogen kurvt er auf das Ge-
stell mit der hohen Latte zu,
rammt den Sprungfuss derart ve-
hement in den Boden, dass seine
Fusssohle zu einem Grossteil
neben den Schuh hinaus gedriickt
wird, schnellt federnd hoch und
dreht sich im Flug mit dem Riik-
ken gegen die Latte, damit er
gegen den Himmel blicken kann,
wie um von dort Hilfe zu erbeten.

Fillt die Latte, bleibt er sekun-
denlang wie tot auf dem Schaum-
gummibett liegen, der Aufschrei
auf den Ringen erstickt; bleibt
die Latte zitternd oben, schnellt
er, wie von einer Tarantel gesto-
chen, waagrecht in die Hohe,
dabei einen neuen Liegesprung-
Rekord aufstellend. Mit seinen
primérsprachlichen Mitteln zeigt
er den unzdhligen Kopfen im
Oval, dass er der Grosste unter
denen ist, die den Weg aufs
Schaumgummibett iiber die hohe
Latte wihlen ...

Aufgegabelt

Bundesrat Alphons Egli hat
seinen Aufenthalt in Liestal
auch dazu benutzt, sich die
Haare schneiden zu lassen.
«Was wiunsche Si, Herr
Bundesrat?» fragt der rat-
lose Figaro. Bundesrat Egli:
«Einisch de Hardopfel
schelle, aber bitte ned

dAuge usstachel!»
Basellandschaftliche
Zeitung
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« Was ist eine Hollywood-
Diva?» — «Eine Frau, die
nicht zweimal mit dem
Ehemann gesehen werden

willl»
@

«Und was will Ihr Sohn
einmal werden?» «Arzt. Er
sammelt jetzt schon alte
Nebelspalter fur das Warte-
zimmer!»
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Vivere pericolosamente
(geféahrlich leben)

Vor einem halben Jahrhundert
stand der grossenwahnsinnige
Diktator Italiens auf dem Balkon
des Palazzo Venezia in Rom vor
einer Riesenmenge Schwarzhem-
den. In der einen Hand hielt er

R e

ein Gewehr, in der andern ein
Buch und mit heiserer Stimme
briillte er seine grausame Devise:
«Vivere pericolosamente!y Die
Masse spendete ihm begeistert
Beifall und rief: «Duce — Duce —
Duce!»

Es ging um den bevorstehen-
den Abessinienkrieg, der aus dem
Mittelmeerstaat wieder ein Impe-
rium Romanum machen sollte.
Das «zivilisiertey Italien gewann
in der Folge natiirlich den Feld-
zug gegen die Wilden Athiopiens
und genoss einige Jahre das
Hochgefiihl, ein Kolonialreich zu
besitzen. Schliesslich aber besté-
tigte sich die Gefahrlichkeit der
Mussolinischen Parole. Der Dik-
tator verlor buchstidblich Hemd
und Hose samt seinem Leben.
Niemals wird Puck begreifen,
dass mit Gehirn ausgestattete
Menschen ihr Leben fiir so pro-
blematische Werte wie «Ruhmy
oder gar «Nachruhmy aufs Spiel
setzen. Sigmund Freud, der den
Begriff des Todestriebs einge-
fithrt hat, diirfte vermutlich recht
haben.

Unbegreiflicher- und bedauer-
licherweise fithrt unser Bundesrat

grundsitzlich keine Eroberungs-
kriege, was uns dazu zwingt,
unser Vivere pericolosamente auf
Umwegen zu suchen. Und wo
finden wir es? Natiirlich im Auto
auf Autobahnen und Pissen.
Glucklicherweise werden wir zu
diesem Behuf von der Autoindu-
strie nicht im Stich gelassen. Sie
liefert die fir diesen Zweck ge-
eigneten Karrossen und stattet sie
mit fiirchterlich viel Hubraum
aus. Damit konnen Leistungen
vollbracht werden, welche harm-
lose Betrachter in ehrfiirchtiges
Staunen versetzen. Puck mit sei-
nen liacherlichen 1600 cm? Zylin-
derinhalt bewundert da einen
Zwolfzylinder mit total 4,8 Liter
«Inhalty und wundert sich mass-
los, wieso sein Chlapf dennoch
fahrt, sogar aufwarts und riick-
wirts. Was macht eigentlich der
gliickstrahlende Besitzer von
uberfliissigem Hubraum mit
ebendemselben? Er parkiert sein
um die Zylinder herum gebautes
Blech vor einer teuren Beiz und
ldsst sich bestaunen. Daraufhin
braust er nach einem Kavaliers-
start mit 180 Sachen tiber die Au-
tobahn und iiberholt alles, was da
kreucht und fleucht. Er weiss
nicht, wohin er fiahrt, aber er ist
schnell dort. So lebt es sich herr-
lich und gefahrlich (auch fur die
andern) nach einer Devise, die
Puck unlingst am wuchtigen
Hinterteil eines iiberdimensio-
nierten Motorrades entdeckte:
Lieber tot als langsam.
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